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Original instructions
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Notice originale
Istruzioni originali
Manual original
Oorspronkelijke gebruiksaan-
wijzing

Original brugsanvisning
Original bruksanvisning
Bruksanvisning i original
Alkuperaiset ohjeet

MpwTdTUTTO OBNYILV XPACNG
Orijinal igletme talimat
Pavodnim navodem k
pouzivani

Pévodny navod na pouzitie
Instrukcja oryginalng
Eredeti hasznalati utasitas
Izvirna navodila

Originalne pogonske upute
Instrukcijam originalvaloda
Originali instrukcija

Algupéarane kasutusjuhend
OpwurnHanbHoe pyKoBOACTBO
o aKcnnyatauum
OpurmHanHo pbLKOBOACTBO 3a
ekcnnoatauus

Instructiuni de folosire origi-
nale

OpwurnHaneH npupadHuK 3a
pabota

OpwuriHan iHCTpyKLii 3
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FRANCAIS
ITALIANO
ESPANOL

NEDERLANDS
DANSK
NORSK
SVENSKA
suowml
EAAHNIKA
TURKCE
CESTINA
SLOVENSKY
POLSKI
MAGYAR
SLOVENSCINA
HRVATSK
LATVISKI
LIETUVISKAI
EESTI
PYCCKUI
EbJITAPCK
ROMANA
MAKEJOHCKM
YKPAIHCBKA

Picture section
with operating description and functional description

Bildteil
mit Anwendungs- und Funktionsbeschreibungen

Partie imagée
avec description des applications et des fonctions

Sezione illustrata
con descrizione dell'applicazione e delle funzioni

Seccion de ilustraciones
con descripcion de aplicacién y descripcion funcional

Parte com imagens
explicativas contendo descrigdo operacional e funcional

Beeldgedeelte
met toepassings- en functiebeschrijvingen

Billeddel
med anvendelses- og funktionsbeskrivelser

Bildedel
med bruks- og funksjonsbeskrivelse

Bilddel
med anvandnings- och funktionsbeskrivning

Kuvasivut
kaytto- ja toimintakuvaukset

TuAUa eIKGVWV
UE TTEPIYPaQEG XPAONG Kal AsiToupyiag

Resim bolimu
Uygulama ve fonksiyon agiklamalari ile birlikte

Obrazova ¢ast

s popisem aplikaci a funkci

Obrazova East's popisom aplikacii a funkcii

Cze$¢ rysunkowa z opisami zastosowania i dziatania

Képes részalkalmazasi- és miikodési leirasokkal

Del slikez opisom uporabe in funkcij

Dio sa slikamasa opisima primjene i funkcija

Attéla dala ar lietoSanas un funkciju aprakstiem

Paveikslélio dalissu vartojimo instrukcija ir funkcijy apra§ymais
Pildiosa kasutusjuhendi ja funktsioonide kirjeldusega

Paspen unnioctpaumiic onucaHmem akcnyataumm n yHKLMA
YacT cbC CHUMKU C ONMUCAHUS 3a NPUMOXEHUE 1 PYHKLMK
Secventa de imagine cu descrierea utilizarii si a functionarii

[en co cnukuco onucy 3a ynotpeba u pyHKUMOHUpare

YacTtnHa 3 306pakeHHsIMU 3 ONCOM POBIT Ta PYHKLIN
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Text section with Technical Data, important Safety and Working Hints
and description of Symbols

Textteil mit Technischen Daten, wichtigen Sicherheits- und Arbeitshinweisen
und Erklérung der Symbole.

Partie textuelle avec les données techniques, les consignes importantes de sécurité et de travail ainsi que
I'explication des pictogrammes.

Sezione testo con dati tecnici, importanti informazioni sulla sicurezza e sullutilizzo,
spiegazione dei simboli.

Seccion de texto con datos técnicos, indicaciones importantes de seguridad y trabajo y explicacién de los
simbolos.

Parte com texto explicativo contendo Especificagdes técnicas, avisos de seguranga e de operagéo e
a descrigao dos simbolos.

Tekstgedeelte met technische gegevens, belangrijke veiligheids- en arbeidsinstructies en verklaring van de
symbolen.

Tekstdel med tekniske data, vigtige sikkerheds- og arbejdsanvisninger
og symbolforklaring.

Tekstdel med tekniske data, viktige sikkerhets- og arbeidsinstruksjoner
og forklaring av symbolene.

Textdel med tekniska informationer, viktiga sékerhets- och anvandningsinstruktioner
samt symbolforklaringar.

Tekstisivut: tekniset tiedot, tarkeat turvallisuus- ja tydskentelyohjeet
seka merkkien selitykset.

TuAa KEIPEVOU PE TEXVIKG XAPOAKTNPIOTIKE, ONPAVTIKEG UTTODEIEEIG aoPaAEiag
Kl Epyaoiag Kal €§fynan Twv oupBoAwv.

Teknik bilgileri, 5nemli glivenlik ve ¢alisma aciklamalarini ve de sembollerin agiklamalarini
iceren metin balima.

Textova ¢ast s technickymi daty, dlezitymi bezpe¢nostnimi a pracovnimi pokyny
a s vysveétlivkami symbolu

Textova Cast s technickymi datami, délezitymi bezpecnostnymi a pracovnymi pokynmi
a s vysvetlivkami symbolov

Cze$¢ opisowa z danymi technicznymi, waznymi wskazéwkami dotyczacymi bezpieczenstwa
i pracy oraz objasnieniami symboli.

Szoéveges rész miiszaki adatokkal, fontos biztonsagi- és munkavégzési utmutatasokkal, valamint
a szimboélumok magyarazata.

Del besedila s tehni¢nimi podatki, pomembnimi varnostnimi opozorili in delovnimi navodili
in pojasnili simbolov.

Dio $tiva sa tehni¢kim podacima, vaznim sigurnosnim i radnim uputama
i objaSnjenjem simbola.

Teksta dala ar tehniskajiem parametriem, svarigiem droSibas un darbibas noradijumiem,
simbolu atSifréjumiem.

Teksto dalis su techniniais duomenimis, svarbiomis saugumo ir darbo instrukcijomis
bei simboliy paaiskinimais.

Tekstiosa tehniliste naitajate, oluliste ohutus- ja td6juhenditega
ning simbolite kirjeldustega.

TekcToBbIN pa3aen, BKIIOYAIOLLWIA TEXHUYECKNE AaHHbIe, BaxHble pekoMeHaauumn no 6esonacHocTu n
SKcnyaTtauuu, a TaKkke onncaHne ncnosibdyemMbiX CAMBOIIOB.

YacT ¢ TEKCT C TEXHUYECKU JaHHW, BaXkHU ykasaHus 3a GesonacHocT v paboTa
1 passiCHEHWE Ha CUMBOUTE.

Portiune de text cu date tehnice, indicatii importante privind siguranta si modul de lucru
si descrierea simbolurilor.

TekcTyaneH fen co TeXHUYKK KapakTepUCTUKK, BaxHU 6e36enHOCHN 1 paboTHM ynatcTea
1 objacHyBare Ha cumbonuTe.

TekcToBa YacTuHa 3 TEXHIYHUMU JaHUMU, BaXIIMBUMU BKasiBkaMu 3 TEXHiIKM 6e3nekv Ta ekcnnyarawii
i NOSICHEHHSIM CUMBOTTIB.

Syl Gy el 5 Sl Aalgll el Al ilillly 3 3l il anll

Page
Seite
Page
Pagina
Pagina
Pagina
Pagina
Side

Side
Sidan
Sivu
ZeNida
Sayfa
Stranka
Stranka
Strona
Oldal
Stran
Stranica
Lappuse
Puslapis
Lehekiilg
CrpaHuua
Crtpanuua
Pagina
CTpaHuua
CropiHka

dadall

WININININ
I JO | O

(o)
o N

() EeL
(el {op}

(0]
($)]

\l

(o0}
w

((e]
~N AN

© ~ [~ I~ o o Alnln]w]|w a]=
N BN N w N I o' w]ol~N]~




P -

"




«
@

» Remove the battery pack before
starting any work on the machine.
Vor allen Arbeiten an der Maschine
den Wechselakku herausnehmen
Avant tous travaux sur la machine retirer I'accu
interchangeable.
Prima di iniziare togliere la batteria dalla
macchina.
Retire la bateria antes de comenzar cualquier
trabajo en la maquina.
Antes de efectuar qualquer intervengéo na
magquina retirar o bloco acumulador.
Voor alle werkzaamheden aan de machine de
akku verwijderen.
Ved arbejde inden i maskinen, bar batteriet
tages ud.
Ta ut vekselbatteriet for du arbeider pa
maskinen
Drag ur batteripaket innan arbete utfores pa
maskinen.
Tarkista pistotulppa ja verkkojohto mahdollisilta
vauriolta. Viat saa korjata vain alan erikoismies.
Mpiv amé kdbe epyaaia o pnxavr agaipeiTe
TNV avIaAAGKTIKR pTTaTapia.
Aletin kendinde bir ¢alisma yapmadan dnce
kartus akiyu gikarin.
Pfed zahajenim veskerych praci na vrtacim
Sroubovaku vyjmout vyménny akumulator.
Pred kazdou pracou na stroji vymenny
akumulator vytiahnut.
Przed przystapieniem do jakichkolwiek prac
na elektronarzedziu nalezy wyja¢ wkiadke
akumulatorowa.
Karbantartés, javitas, tisztitas, stb. elétt az
akkumulatort ki kell venni a készulékbdl.
Pred deli na stroju izvlecite izmenljivi
akumulator.
Prije svih radova na stroju izvaditi bateriju za
zamjenu.
Pirms masinai veikt jebkada veida apkopes
darbus, ir jaiznem ara akumulators.
Prie$ atlikdami bet kokius darbus jrenginyje,
iSimkite kei¢iama akumuliatoriy
Enne kdiki toid masina kallal vétke vahetatav
aku vélja.
BbIHbTE akkyMynsTop 13 MaluiHbl Nepes
NPOBEAEHNEM C Helt KakX-NIMBO MaHWNYMSILUA.
Mpenv 3anoyBaHe Ha kakeuTo e Aa e pabotu no
Mall1HaTa U3BazeTe akymynaropa.
Scoateti acumulatorul inainte de a incepe orice
interventie pe magina.
OtcTpaHeTe ja GatepujaTa npepn Aa 3ano4HeTe
7 ja KopUCTUTE MaLLKHaTa.
Mepen Gyaob-skuMM pobOTaMM HA MaLLMHI
BUVHSITU 3MiHHY akyMynsiTopHy 6arapeto.
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(Insulated gripping surface
Isolierte Griffflache
Surface de prise isolée
Superficie di presa isolata
Superficie de agarre con aislamiento
Superficie de pega isolada
Geisoleerde handgrepen
Isolerede gribeflader
Isolert gripeflate

Isolerad greppyta

Eristetty tarttumapinta

kMokuévn emeaveia Aafng

Izolasyonlu tutma yiizeyi
1zolovana uchopovaci plocha
I1zolovana uchopna plocha
I1zolowana powierzchnia uchwytu
Szigetelt fogofelllet

Izolirana prijemalna povrsina
Izolirana povrsina za drzanje
Izoléta satverSanas virsma
Izoliuotas rankenos pavirsius
Isoleeritud pideme piirkond
M3onnpoBaHHas NoBepXHOCTb PyyKM

VIaonMpaHa NOBBPXHOCT 3a XBaLlaHe

Suprafata de prindere izolata
M3onupaHa nosplunHa Ha ApLukara

|30nbOBaHa NOBEPXHS PYUKY
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TEXHUYECKU OAHHU
Tun

M12 FHIR14LR
BeaxiiHa npomuLLneHa oTBepTKa

M12 FHIR38LR
Besxu4Ha npommLLnexa oTBepTka

[MpounsBogCcTBEH HOMEP

4815 40 01 XXXXXX MJJJJ 4815 47 01 XXXXXX MJJJJ

HanpexeHue Ha akymynatopa 12V = 12V=
[nana3oHu Ha 060pOTK Ha NpaseH xoa 0-450 min' 0-450 min”
Makc. MOMEHT Ha 3aTsaraHe 47,5 Nm 47,5 Nm
[He3no 3a 3akpenBaHe Ha UHCTPYMEHTU 1/4" (6,35 mm) 3/8" (9,5 mm)
Terno 6e3 pesepsHa 6aTepusi 0,88 kg 0,91 kg
Terno cbrnacHo npoueayparta EPTA 01/2014 (2,0 Ah) 1,06 kg 1,10 kg

MpenopbymnTenHa okornHa TemMneparypa npu pabora

-18...+50 °C

lNpenopbynTENHM BUOOBE aKyMyrnaTopHW Gatepum

M12B...

NpenopbyuTENnHW 3apsiAHU YCTPOUCTBA

M12-18C, M12-18AC, M12-18FC, C12C

WUHdopmaLus 3a wyma: MiamepeHuTe CTOMHOCTU Ca NonyYeHn
cbobpasHo EN 62841.

OueHeHOTO ¢ A HMBO Ha LUyMa Ha ypefa € CbOTBETHO:
PaBHuLLe Ha 3BykoBOTO Hansrane / Hecuryproct K

PaBHuLLe Ha MoLLHOCTTa Ha 3Byka / HecurypHocT K

[a ce Hocu NpeanasHo cpeAcTBoO 3a cnyxa!

84,63 dB(A) / 3 dB(A)
95,63 dB(A) / 3 dB(A)

85,93 dB(A) / 3 dB(A)
96,63 dB(A) / 3 dB(A)

WHdopmaums 3a Bubpauumure:

O6LMTE CTOMHOCTU Ha BUOpaLmMMTe (BEKTOPHa CyMa Ha Tpu
NOCOKW) ca onpeaeneHn B cbotBeTcTre ¢ EN 62841,
CroitHocT Ha emucn Ha BuGpaumuTe a, / HecurypHocT K

2,52 m/s?/1,5m/s? 2,80 m/s?/ 1,5m/s?

N BHUMAHMUE!

MocoueHnTe B HACTOSILLMS MHCHOPMALIMOHEH IUCT HMBA Ha BUGPaLK 1 LLYMOBU €MUCUN Ca U3MEPEHU B CbOTBETCTBUE CbC
CTaH4apTM3MpaHo u3nuTeaHe, npegoctaseHo B EN 62841, n moraT ga ce n3nonaear 3a cpaBHSABaHe Ha €AWH MHCTPYMEHT ¢ Apyr. Te
MOXe CbLLO Taka Aa ce W3Non3eaT 1 3a npeaBapuTenHa oLeHKa Ha U3naraHeTo Ha BpeaHU Bb3AencTBuS.

[leknapupaHuTe HUBa Ha BMOPALIMM U LLYMOBY EMUCUM CE OTHACST 3a OCHOBHUTE MPUNOXEHUS HA MHCTPYMeHTa. Ako obave
MHCTPYMEHTBLT Ce M3MON3Ba 3a ApYrv NPUNOXEeHUs, C ApYri NpUcnocobneHns unm He ce nogabpxa 4obpe, HMBaTa Ha Bubpaumm n
LUIYMOBMW €MV CUW MOraT fa ca pasnuyH1. ToBa MOXe 3HAYMTENHO Aa NOBULLM HUBOTO Ha M3NaraHe Ha BPeAHW Bb3AencTBMS 3a oblara

NPOABLIKUTENHOCT Ha paboTarta.

Mpw oLeHKa Ha HUBOTO Ha W3naraHe Ha Bb3AEMCTBMETO Ha BUGPaLMM U LiyM CriefBa CbLUO Taka Aa ce B3eMe Npeasus BpeMeTo, npes
KOETO MHCTPYMEHTBT € M3KIIOYEH MW MPEe3 KOETO € BKITHOUYEH, HO He Ce 13ronaea. ToBa MOXe 3Ha4YUTENHO 4a MOHKM HUBOTO Ha
u3naraHe Ha BpeAHU Bb3AENCTBUS 3a 00LLaTa NPOAbIKUTENHOCT Ha paboTara.

Onpegenete AOMbITHUTENHW MEPKM 3@ 6e30MacHOCT 3a 3allMTa Ha onepaTopa OT Bb3AENCTBMETO Ha BUGpaLmMUTe n/unum lwyma, kato
Hanpumep noaapbXka Ha MHCTPYMEHTA 1 npucnocobnexusita, NogabpXXaHeTo Ha TOMNMHaTa Ha pbLETe U opraHu3aumusTa Ha pabortara.

N NPEAYNPEXOEHUE! npouerere ecuuku
yKa3aHuA 1 HanbLTCTBUA 3a 6e3onacHoCT.

Tponycku npy cnaseaHeTo Ha ykasaHuATa W HanbTCTBUSATa 3a
6e3onacHocT MoraT Aa AoBeaart 4o TOKOB yaap, noxap u/unu
TEXKN HapaHsBaHus.

CbXxpaHsiBalTe yKa3aHUATa U HAMbTCTBUATA 3a 6Ge3onacHoCT
3a cnpaBKa Npy Hyxaa.

YKA3AHUA 3A BE3OMACHOCT 3A CBPEJIA 3A YOAPHO
[TIPOEMBAHE:

HoceTte npeana3Hu Tanu 3a ywure npu yaapHoTo
npo6usaHe. LLlyMmbT Moxe aa poBeae Ao 3aryba Ha cnyxa.

KoraTo nsBbpluBarte pa6otu, npy KOUTO GONTHLT MoXe

Aa [OKOCHE CKPUTU eNKTPUYECKN Kabenu, ApbxkTe ypeaa
3a u3onupaHuTe pbKoxBaTku. KoHTakTbT Ha 6onTa ¢
TOKOMPOBOAUM MPOBOAHUK MOXeE Aa NOCTaBU METaNHK 4acT Ha
ypena nof HanpexeHue 1 Moxe Aa Bu xsaHe Tok.

OONBJIHATENHU YKA3AHUA 3A PABOTA U
BE30MNACHOCT

Hocete nuuna npeanasHa exkunuposka. BuHaru HoceTe
npeanasHn ounna. HoceHeTo Ha CboTBETHaTa NpeanasHa
€KMNNPOBKa KaTo Npaxo3alyuTHa Macka, Henmbaraiy ce obyskm,

npesnaseH LWem UK 3aluTa 3a criyxa Hamarnsisa onacHocTTa
OT HapaHsiBaHe.

MpaxwbT, koiTo ce oBpasysa npyu paboTa, YeCTo e BpeaeH

( (ELJITAPCKW )

3a 3gpaBeTo M He 6uBa Aa nonaga B TANoTo. fla ce Hocu
NoAxoasLLa NpaxosallmTHa Macka.

He e paspelueHa obpaboTkaTta Ha MaTepuanu, KOuTo
npeacTaBnsBaT ONacHOCT 3a 3apaBeTo (Hanp. a3becT).

AKO 13NON3BaHNUSAT MHCTPYMEHT Briokupa, usknioyeTe BeaHara
ypena! He BkntoyBaiTe ypega 0THOBO, JOKATO M3MNON3BaHWUSAT
MHCTPYMEHT € BriokmpaH; ToBa 61 Morno Ja AoBeae A0 OTKaT ¢
BUCOKa peakTuBHa cuna. OTKpuiiTe 1 OTCTpaHeTe NpuyvHaTa 3a
6noKMpaHeTo Ha U3NoN3BaHUsa UHCTPYMEHT UMalkv B MpeaBug,
MHCTPYKUMMTE 3a 6e3onacHocT.

Bb3MOoXHMTE Npu4nHK 3a ToBa Morat Aa OGbaar:

+ 3aknuHBaHe B obpaboTBaHaTa yact

* MpobuBaHe Ha MaTepuana

+ NpeHaToBapBaHe Ha ENEKTPUYECKUS MHCTPYMEHT

He GbpkaiiTe B MalumHaTa, fokaro T8 pabotu.

MpyvcTaBkaTa e ocTpa U MoXe Aa Ce HaropeLum rno Bpeme Ha
pabora.

NPEQYNPEXAEHUE! OnacHocT oT nopsisaBaHe U usrapsiHe

— npu GopaBeHe C NpuUcTaBkUTE

— Npw ocTaBsiHe Ha ypesa..

Mpv GopaBeHETO C NPUCTaBKUTE HOCETE NPEAnasHn pbKaBULM.
CTpY>KM UNnK OTYYNeHW napyeTa Aa He ce OTCTpaHsBaT, 4oKaTo
MalluHa pa6oTy.

Mpw paboTa B CTEHM, TaBaHU UK NOAOBE BHUMaBaWTe 3a
kabenu, rasonpoBoaM 1 BOAOMNPOBOAM.

3akpeneTe obpaboTBaHaTa 4YacT ¢ yCTPOWCTBO 3a 3axBallaHe.
HesakpeneHu YacTu 3a o6paboTka MoraT fa NPUYUHST CEPUO3HU
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HapaHABaHUA U MaTepuantu WeTu.

Mpepaw 3anoyBaHe Ha KakBUTO e Aa e paboTui No MalumHaTa
13Bagete akymynaropa.

He uaxsbpnsite n3xabeHnute akymynaTopu B OrbHS UnK B Npu
6uToBuTe oTnaabum. Milwaukee npeanara ekonorocbo6pasHo
cbbupaHe Ha cTapuTe akymynaTopu; Mons nonuTaiiTe Bawwms
cneumanmavpaH Tbprosel.

He cbxpaHsiBaiiTe akymynatopute 3aeHO C METaNHU NpeaMeTn
(onacHOCT OT KbCO CbeAMHEHME).

Akymynatopw ot cuctemata M12 fa ce 3apexgar camo CbC
3apsgHu yctpounctea ot cuctemara M12 laden. la He ce
3apexaat akymynartopuy oT Apyrv CUCTEMU.

He oTBapsiiTe akymynaTopu u 3apsiiH1 yCTPONCTBa U 1
CbXpaHsiBalTe camo B Cyxu nomelleHus. [asete rn ot Bnara.

Mpu ekcTpemMHO HaToBapBaHe UMK eKCTpeMHa Temnepatypa ot
noBpefeHn akyMynaTopu Moxe Aa u3tede 6atepuiiHa TeHHOCT.
Mpyn gonup ¢ TakaBa TEYHOCT BeAHara N3mMuiiTe ¢ BoAa U canyH.
[pun KOHTaKT C 04MTE BegHara usnnaksanTte ctapaTenHo Haw-
manko 10 MUHYTK 1 He3abaBHO NOTbPCETE nekap.

MpepynpexpaeHune! 3a aa n3berHete onacHocTTa OT Noxap,
npeausBrKaHa oT KbCO CheaMHeHWe, KakTo U HapaHsiBaHuATa

1 NOBpEAMTE Ha NPOAYKTa, He MOoTansanTe UHCTPYMEHTA,
cMeHsiemara akymynartopHa 6atepust unv 3apsigHOTO YCTPONCTBO
B TEYHOCTU W CE MOTPUKETE B ypeauUTe 1 akyMynaTopHuTe
GaTtepuu fa He nonagat TeYHOCTU. TeYHOCTUTE, NPEaU3BUKBALLM
KOpO3Usi UMK NPOBEXALLUM eNEKTPUYECTBO, KaTo ConeHa Boaa,
onpeaeneHn xumukanu, n3bensalym BELLECTBa Unu NpoayKTy,
CbabpXalyy 13bensalum BeLwecTsa, Morar 4a Npeam3BukaT KbCo
CbeanHeHue.

N3MNON3BAHE MO NPEAHA3HAYEHUE

BesxuyHaTa NpoMULLINEHA OTBEPTKA € MHCTPYMEHT 3a
yHWBEpcarnHa ynotpeba 3a 3aBUHTBaHe W Pa3BUHTBAHE Ha
GonToBE W raiikv, KOMTO HE € 3aBUCUM OT MPEXOBO 3aXpaHBaHe.

To3n ypen Moxe Aa ce M3rosi3ea no npeaHasHayeHme camo
KaKTO € MOCOYEHO.

OC YHN PUCKOBE

[opwu npu npaBunHa ynotpe6a, OCTaTb4YHUTE PUCKOBE HE MOraT
fa 6baar uakmoyeHu. Mpw u3nonasaHe Morat Aa Bb3HUKHAT
CrefHUTE OMacHOCTH, 3a KOMTO 06CnyXBaLmsAT TpsibBa Aa
BHVMAaBa:

HapaHsiBaHvsi, npuyinHeHn ot Bubpaumu.

[pbxTe ypena 3a npeaBuaeHUTE 3a Lienta pbKoXBaTKM 1
orpaHuyaBaliTe BpemMeTo Ha pabota 1 ekcrosnums.

LLlymoBOTO HaTOBapBaHe MOXe Aa NPUYMHU CITyXOBM
yBpeXaaHus.

Hocere 3awwTa 3a cnyxa 1 orpaHu4eTe NpoAbIKUTENHOCTTA Ha
ekcnosnumsTa.

HapaHsiBaHusi Ha 04MTe, NPUYMHEHN OT 3aMbpCSBaLLM
yactuum.

BuHaru HoceTe npeanasHn o4una, 3apaBu AbArY NAHTaNoHN 1
cTabunHu obysku.

BauwsaHe Ha OTPOBHM NpaxoBe.

YKA3AHUA 3A MUTUEBO-MOHHU AKYMYNATOPHU
BATEPUU

Ynotpe6a Ha NUTUEBO-NOHHHW aKymynaTopHu 6aTepum

AKyMynaTopu, KOUTO He ca Mon3BaHu No-4bMro Bpeme, npeau
ynoTtpeba aa ce fo3apensT.

Temnepatypa Hap 50°C HamansiBa MOLLHOCTTa Ha akymynaropa.
[la ce n3bsarea No-NpoABLINKUTENHO HarpsiBaHe Ha CITbHLE Unu
OT OTONMeHweE.

nO,CUJ,'bp)KaIZTe YUCTU NPUCHEANHUTENHUTE KOHTAKTU Ha
3apAAHOTO yCTpOVICTBO W Ha aKymynaTtopHata 6aTepVIﬂ.

3a onTumanHa NpoabIPKUTENHOCT Ha XMBOT creq ynotpeba
6aTepunTe TpsibBa Aa ce 3apedsT HambIHO.

3a Bb3MOXXHO Hall-ObITbl eKCnnoaTalMoHEH XMBOT,
akymynatopHuTe G6atepuu TpsibBa creq 3apexaaHe aa ce
OTCTPaHST OT 3apsiAHOTO YCTPOMCTBO.

Mpyu cbxpaHeHue Ha Batepuute 3a noeeve ot 30 AHM:
cbxpaHsiBanTe batepusaTta npu npubn. 27°C 1 Ha cyxo MSACTO.
CobxpansiBarite 6atepusita npu 30 o 50 % ot 3apsga.
3apexpaiite 6atepusita Ha Bceku 6 Mecela.

3awumra oT npeToBapBaHe NPU NUTNEBO-AOHHU
aKyMynaTopHu 6atepun

Mpyv npeToBapBaHe Ha 6aTepusiTa BCNeACTBUE Ha ronsiMo
noTpebnexne Ha eHeprus, HanpUMep M3KMIYNTENHO BUCOKK
BbPTSLLM MOMEHTH, , BHE3arNHO CrMpaHe Uinn KbCo CbeanHEHNE,
€neKTPUYECKUSIT MHCTPYMEHT BUBpUpa B NpoabInKEHUE Ha 5
CEeKYHAW, MUra MHAWKATOPBLT 3@ 3apexaaHe U enekTpUYecKUsT
MHCTPYMEHT Ce W3KIoYBa cam.

3a fAa ro BKMOUNTE NOBTOPHO, ocBOBOAETE NPEBKIOYBaATENS U
creq ToBa BKIlOYeTE ypeaa.

lMpu ekcTpeMHW HaToBapBaHus batepusita ce HarpsiBa
3HauUTENHO. B TO3M Cnyyaii BCUYKM CBETNMHW Ha WHAMKaTOpa
3a 3apexaaHe MuraT JoTorasa, JokaTo batepusita ce oxnaau.
Cnep nsraceaHe Ha VHAOVKaTopa 3a 3apex/aaHe MoxeTe Aa
npogbnxuTe paboTata ¢ ypeaa.

TpaHcnopTMpaHe Ha NMTUEBO-WOHHU aKyMynaTopHU 6aTepuu

JIUTUEeBO-MOHHNTE BaTepun ca NPEAMET Ha 3aKOHOBUTE
pasnopeatu 3a NPeBo3 Ha omacHK ToBapu.

MpeBo3bT Ha Tean Gatepun TpsGBa 4a Ce U3BbLPLLBA B
CbOTBETCTBUE C MECTHUTE, HALMOHANHNTE U MEXLYHAPOAHUTE
pasnopeatu 1 pernameHTu.

* MotpebuTenute MoraT Aa NpeBo3Bat Te3n batepuu no nbTs 6e3
[OMbIHUTENHN U3UCKBAHUS.

* MNpeBo3bT Ha NUTUEBO-OHHM BaTepuUn OT TPAHCMOPTHU
KOMMaHWW e NpeaMeT Ha 3aKoHOBUTE pa3nopeabuTe 3a NpeBo3
Ha onacHu ToBapw. MoaroToBkaTa Ha NPeBo3a U CaMUsIT NPEBO3
TpsibBa Aa ce U3BbPLUBAT caMo OT 0byyeHn nuua. Lienust
npouec TpsibBa a e nod npocecoHaneH Haa3op.

Cna3aBaiiTe CregHWTe N3NCKBaHKS Npy NpeBo3 Ha GaTtepuu:

* YBeperTe ce, Ye KOHTaKTUTE Ca 3aLlmUTEHUN 1 U30NMpaHK, 3a Aa ce
n30erHe KbCo CbeVHEHME.

* YBeperTe ce, Ye HsMa OnacHOCT OT pa3MecTBaHe Ha batepusiTa
B OnakoBKaTa.

+ He npeBoa3Baiite noBpeaeHu Gatepuy unu Takmea c Te4oBe.

OGbpHeTe ce kbM Baluara TpaHcnopTHa KOMNaHus 3a

[OMbITHUTENHM MHCTPYKLMW.

NOYNCTBAHE

BeHTUMaLMOHHITE WMLM Ha MaluvMHaTa Aa ce noagbpxar
BUHAIM YUCTU.

OOAPBXKA

[a ce nsnonssat camo akcecoapyu Ha Milwaukee n pesepBHu
yactu Ha Milwaukee. EnemeHTy, Ynsita nogMsiHa He e onucana,
[a ce Aajar 3a noamsiHa B cepsu3 Ha Milwaukee (BuxTe
6poluyparta "lapaHumMs 1 agpecu Ha cepBuan).

Mpn HeobxoaMMOCT MOXeTe a novckaTe cxema Ha eneMeHTuTe
Ha ypefa npu noco4saHe Ha 0b6o3HayYeHne Ha MalumHaTa u
LecTundpeHns Homep Ha Tabenkata 3a TeXHUYECKM AaHHN OT
Bawwmsi cepeu3 unu aupektHo Ha Techtronic Industries GmbH,
Max-Eyth-StralRe 10, 71364 Winnenden, lepmanus.

Mpepm nyckaHe Ha ypepa B AeiCTBUE Monst
npoyeTeTe BHUMATENHO MHCTPYKUMATA 3a
13nonaBsaHe.

BHVMAHME! MPEOYMNPEXOEHME!
OMNACHOCT

Mpenu 3ano4BaHe Ha kakeuTo € Aa e pabotn no
MaluvMHaTa U3BafeTe akymynaropa.

OtnagbumTe oT 6aTepuu, oTnagbumTe oT
€neKTPUYECKO 1 eneKkTPOHHO obopyaBaHe He
TpsibBa Aa Ce U3XBLPIST 3ae4HO C GUTOBUTE
otnagbuu. OTnagbumTe oT Hatepum, oTNagbUMTE
OT ENIEKTPUYECKO 1 eNEeKTPOHHO 06opyABaHe
TpsibBa fAa ce cbbupaT 1 N3XBBPNAT pasaenHo.
Mpeaun n3xsbLPNsHETO OTCTPaHsiBanTe OT ypeauTte
oTnagbuuTe ot 6atepun, oTnagbuuTe OT
aKymynaTtopu 1 namnure.

MHbopmupaiiTe ce oT MecTHUTE Criyx6u unm
OT CBOSI CeLyanuanpaH TbproBeL, OTHOCHO
dupmnTe 3a peunknnpaHe u Mectata 3a
cbbupaHe Ha oTnagbLUy.

B 3aBUCKUMOCT OT MECTHUTE pasnopendu,
TbProBUMTE Ha ApeBHO mMoraT ca 3aabIKEeHN
[a npuemart 6e3nnaTHo BbpHaTUTE 06paTHO
oTnagbLy oT 6atepum 1 OT ENEKTPUYECKO U
€rneKkTPOHHO obopyaBaHe.

[aiite cBOSI NPMHOC 3a HaMansiBaHEToO Ha
HYXXOWTE OT CYPOBWHU Ype3 NOBTOpHaTa
ynotpeba n peuuknmpaHeTo Ha Bawute
oTnagbuy ot 6aTepuu v oTNALbLUM OT
€reKTPUYECKO 1 eNeKTPOHHO 0GopyaBaHe.
OtnagbuuTe OT 6atepum (Han-Beye NUTNEBO-
oHHWTe GaTepun) 1 oTnagbLmMTe OT
€neKTPUYECKO U eneKkTPoHHO obopyaBaHe
CbabpXaT LEHHU PELMKIMpaLLmM ce MaTepuany,
KOMTO MoraT fja NoBMUSISIT OTPULLATENHO Ha
oKonHaTa cpefa v Ha Baweto 3gpase, ako He ce
U3XBBPMAT N0 EKONOrochobpaseH HauH.
Mpean n3xsbLPRSIHETO KaTo OTNaAbK U3TPUIiTE
oT Bawwws ynotpebsiBaH ypen eBeHTyanHo
HaNWYHATE B HETO NNYHW JAHHW.

O6opoTn Ha npa3eH xof

LAY

HanpexeHnne
MocTosiHeH TOK
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EBpOﬂeVICKM 3HaK 3a CbOTBETCTBME

EpVITaHCKI/I 3HaK 3a CbOTBETCTBUE
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YKpaVIHCKI/I 3HaK 3a CbOTBETCTBUNE

EBpo-a3natcku 3Hak 3a CbOTBETCTBUE




